SAFETY LEVER STEEL - BERETTA USA SAFETY LEVER STEEL

FITS: Model 92

SAFETY LEVER STEEL

Safety Lever Steel

Attributes

Name: BERETTA USA SAFETY LEVER STEEL
Manufacturer: BERETTA USA
Product no.: 913100642

Mfr. No.: C5B176

Finish: Blued

Hand: Right

Model: 92

e Style: Factory Replacement,Thumb
e Weapon type: Beretta

¢ Delivery weight: 0.011kg

¢ Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 146mm

Item details

US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur den SAFETY LEVER STEEL
von Beretta USA

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des SAFETY LEVER STEEL von Beretta USA. Dieser Sicherheitshebel ist
ein wichtiges Bauteil fir dein Beretta Modell 92. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgst, um Verletzungen und Schaden zu
vermeiden.

Bewahre alle Verpackungen und Anleitungen auf, um im Falle eines Rickrufs oder einer
Sicherheitswarnung darauf zurtickgreifen zu kdnnen.

Uberpriife regelméRig den Zustand des Sicherheitshebels und anderer Teile deiner Waffe.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Sicherheitshebel nur fiir die vorgesehene Anwendung.

Uberpriife vor der Verwendung, ob der Sicherheitshebel korrekt installiert ist.

Achte darauf, dass die Waffe immer in einem sicheren Zustand ist, wenn der Sicherheitshebel nicht
verwendet wird.

Verwende die Waffe niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Trage immer geeignete Schutzausristung, wenn du mit der Waffe umgehst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Sicherheitshebels:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entferne den alten Sicherheitshebel, falls vorhanden.

Setze den neuen Sicherheitshebel vorsichtig an die vorgesehene Stelle.

Stelle sicher, dass der Sicherheitshebel sicher und fest sitzt.

Uberpriife die Funktion des Sicherheitshebels, bevor du die Waffe verwendest.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Verwendung des Sicherheitshebels:

o Aktiviere den Sicherheitshebel, um die Waffe zu sichern, wenn sie nicht in Gebrauch ist.
o Deaktiviere den Sicherheitshebel, bevor du die Waffe abfeuerst.
o Uberpriife regelmaRig die Funktion des Sicherheitshebels wahrend des Gebrauchs.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den lokalen Vorschriften fir Abfallentsorgung.

¢ Entsorge defekte oder nicht mehr benétigte Teile der Waffe gemaR den geltenden Gesetzen und
Vorschriften.

¢ Informiere dich Uber spezielle Entsorgungsstellen flir gefahrliche Abfalle in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Handler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen Gber das Produkt bereithaltst, um eine schnelle
und effiziente Unterstitzung zu gewahrleisten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise den EUVerordnungen fur Produktsicherheit entsprechen und
darauf abzielen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten. Achte darauf, die Informationen
regelmaRig zu Uberprifen und auf dem neuesten Stand zu halten.



Safety Instructions for SAFETY LEVER STEEL
BERETTA USA

Introduction

Thank you for choosing the SAFETY LEVER STEEL by Beretta USA. This safety lever is designed as a factory
replacement for the Beretta 92 model. To ensure safe and effective use of this product, please read and follow
the instructions and guidelines provided in this manual.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the safety lever.
Keep the safety lever out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the safety lever for any signs of damage or wear.

Follow all local laws and regulations regarding firearm safety and ownership.

Use the safety lever only with the compatible model (Beretta 92) to avoid malfunctions.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times during use.

Do not engage or disengage the safety lever while the firearm is loaded.

Be aware of the safety lever's position and functionality before handling the firearm.

If you experience any issues with the safety lever, do not attempt to fix it yourself. Consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of Safety Lever:

o Ensure the firearm is completely unloaded.

Remove the existing safety lever by following the manufacturer's guidelines.
Align the new safety lever with the designated slot on the firearm.

Firmly press the safety lever into place until it clicks securely.

Check the movement of the safety lever to ensure it operates smoothly.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage of Safety Lever:

o To engage the safety, push the lever to the "safe" position.
o To disengage the safety, push the lever to the "fire" position.
o Always verify the safety lever's position before handling or firing the firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the safety lever responsibly and in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the safety lever in household waste. Contact local waste management authorities for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the SAFETY LEVER STEEL, please refer to the official Beretta USA
website or contact their customer service for assistance. Always ensure that you have the latest information and
updates regarding product safety and recalls.



Note: This manual is designed to ensure the safe use of the SAFETY LEVER STEEL. Adhering to these guidelines
will help minimize risks and enhance your safety while using the Beretta 92 firearm.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Palanca de Seguridad de Acero Beretta USA

Introduccidn
La Palanca de Seguridad de Acero Beretta USA es un componente esencial para el funcionamiento seguro de tu

pistola Beretta modelo 92. Este manual proporciona directrices de seguridad y uso para garantizar que disfrutes
de tu producto de manera segura y responsable.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de seguir todas las instrucciones de seguridad al utilizar la Palanca de Seguridad.
Mantén la Palanca de Seguridad fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

¢ Inspecciona regularmente la Palanca de Seguridad para detectar signos de dafo o desgaste.
Si observas algln dafio, no utilices la palanca y contacta a un profesional para su revision.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Adecuado: Utiliza la Palanca de Seguridad Gnicamente con el modelo Beretta 92.

¢ Manipulacion Segura: Siempre aseglrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier
ajuste o instalacién.

¢ Verificacidn: Antes de cada uso, verifica que la Palanca de Seguridad funcione correctamente.

o Evita el Contacto con Sustancias Quimicas: No expongas la palanca a productos quimicos que
puedan dafarla.

¢ Proteccidn Personal: Usa proteccion adecuada (como gafas) al manipular armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

[¢]

Retira la palanca de seguridad antigua, si es necesario.

Asegurate de que el drea de instalacién esté limpia y libre de obstrucciones.

Coloca la nueva Palanca de Seguridad de Acero en la posicién correcta.

Asegura la palanca en su lugar siguiendo las instrucciones especificas del fabricante.

[¢]

o

[¢]

2. Uso:

o Activa la palanca de seguridad cuando no estés disparando.

o Desactiva la palanca de seguridad solo cuando estés listo para disparar.

o AsegUrate de que la palanca de seguridad esté completamente en su lugar antes de utilizar el
arma.

Instrucciones de Eliminacion
¢ Si decides desechar la Palanca de Seguridad, hazlo de manera responsable.

e Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero y componentes de armas.
¢ No arrojes la palanca en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor contacta a un punto de contacto en
la UE. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacidn relevante sobre el



producto.

Conclusion

La seguridad es la maxima prioridad al utilizar la Palanca de Seguridad de Acero Beretta USA. Sigue estas
directrices para garantizar un uso seguro y efectivo de tu producto. Recuerda que la responsabilidad en el
manejo de armas de fuego es fundamental para la seguridad personal y la de quienes te rodean.



Guide de Sécurité pour le Levier de Sécurité en
Acier Beretta USA

Introduction
Merci d'avoir choisi le Levier de Sécurité en Acier Beretta USA. Ce produit est concu pour garantir la sécurité lors

de I'utilisation de votre arme. Il est important de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation pour assurer
un fonctionnement optimal et éviter tout accident.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Vérifie régulierement I'état du levier de sécurité pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non autorisées.

Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant la possession et I'utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise le levier de sécurité uniguement sur les modeles compatibles, notamment le Beretta 92.

e Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler le levier de sécurité.

¢ Ne force pas le levier de sécurité. Si tu rencontres une résistance, vérifie que tout est correctement
aligné.

¢ Ne modifie pas le levier de sécurité. Toute modification peut compromettre la sécurité du produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et que la zone de travail est propre et dégagée.
o Rassemble les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

o Retire I'ancien levier de sécurité en suivant les instructions du manuel de I'arme.

o Place le nouveau levier de sécurité en acier a I'emplacement prévu.

o Vérifie que le levier est bien en place et qu'il fonctionne correctement en effectuant quelques
tests.

3. Utilisation :

o Pour activer le levier de sécurité, poussele vers la position de sécurité.
o Pour le désactiver, poussele dans la direction opposée.
o Vérifie toujours que le levier fonctionne correctement avant chaque utilisation de I'arme.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le levier de sécurité avec les déchets ménagers.
 Suis les réglementations locales pour I'élimination des produits en acier.
¢ Si possible, recycle le levier de sécurité en acier dans un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le levier de sécurité, contacte le service client de Beretta USA.
Assuretoi de disposer des informations sur le produit et de tout détail pertinent pour faciliter le traitement de ta
demande.

N'oublie pas de rester informé sur les mises a jour de sécurité concernant ce produit et de signaler tout produit
défectueux aux autorités compétentes. Ta sécurité et celle des autres sont primordiales.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Leva di
Sicurezza in Acciaio Beretta USA

Introduzione
Grazie per aver scelto il Leva di Sicurezza in Acciaio Beretta USA. Questo prodotto & progettato per garantire la

sicurezza e |'affidabilita durante I'uso della vostra arma. E fondamentale seguire attentamente queste istruzioni
di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per I'applicazione prevista.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Verificare che il prodotto non presenti segni di danni o usura prima dell'uso.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e ['uso.

In caso di dubbi sull'uso o sulla sicurezza del prodotto, contattare un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il leva di sicurezza se non si & completamente a conoscenza del funzionamento del modello
92 della Beretta.

¢ Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il leva di sicurezza.

Non forzare il leva di sicurezza; se non si muove liberamente, verificare eventuali ostruzioni.

Non utilizzare il leva di sicurezza se si notano segni di deformazione o rottura.

Indossare sempre occhiali protettivi quando si lavora con armi da fuoco.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.
o Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione (ad esempio, cacciaviti).

2. Installazione:

[¢]

Rimuovere il leva di sicurezza vecchio seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
o Posizionare il nuovo leva di sicurezza in acciaio nel suo alloggiamento.

Assicurarsi che il leva di sicurezza si muova liberamente senza ostacoli.

Testare il funzionamento del leva di sicurezza prima di utilizzare I'arma.

o

[¢]

3. Uso:

o Utilizzare il leva di sicurezza solo quando necessario e secondo le procedure standard di sicurezza
per le armi da fuoco.
o Controllare regolarmente il leva di sicurezza per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il leva di sicurezza usato in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
¢ Non gettare il leva di sicurezza in contenitori di rifiuti normali; verificare se ci sono centri di raccolta
specifici per materiali metallici o armi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

¢ Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, fare riferimento al sito web ufficiale di
Beretta USA o contattare il servizio clienti dell'azienda.

Conclusione

Seguire queste istruzioni garantira un utilizzo sicuro e responsabile del Leva di Sicurezza in Acciaio Beretta USA.
E importante rimanere informati e aggiornati sulle migliori pratiche di sicurezza per le armi da fuoco.



Bruksanvisning for SAFETY LEVER STEEL BERETTA
USA

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av SAFETY LEVER STEEL fra BERETTA USA. Denne sikkerhetslgsningen er designet for a gi
trygghet og palitelighet i bruk. Det er viktig a falge alle sikkerhetsinstruksjoner for a sikre korrekt og trygg bruk
av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Kjop alltid produkter fra autoriserte forhandlere for & unnga falske eller farlige varer.

Veer oppmerksom pa eventuelle tilbakekallinger av produktet via EU Safety Gatesystemet.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk alltid produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

e Unnga a bruke produktet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

¢ Kontroller at produktet er riktig installert far bruk.

Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller slitasje.

Folg alltid lokale lover og forskrifter knyttet til bruk av vapen og tilbehgr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Sgrg for at alle ngdvendige verktgy er tilgjengelige fgr du begynner installasjonen.
o Fglg instruksjonene i produktets bruksanvisning for korrekt installasjon.
o Kontroller at sikkerhetsleppen er festet korrekt og sikkert.

o Far bruk, kontroller at omradet er klart og trygt for handtering av vapen.

o Bruk alltid vdpenet med sikkerhetsleppen i riktig posisjon.

o Hold alltid vapenet rettet bort fra deg og andre nar du handterer det.

o Leer deg hvordan du kan deaktivere sikkerhetsleppen ved behov, og vaer oppmerksom pa at det
alltid skal vaere i sikkerhetsmodus nar det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av produkter og tilbehgr.

¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktig avhending av metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om produktet eller sikkerhetsrelaterte henvendelser, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der produktet ble kjapt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Dzwigni
Bezpieczenstwa Stalowej Beretta USA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup DZwigni Bezpieczenstwa Stalowej Beretta USA. Naszym celem jest zapewnienie, ze
korzystanie z tego produktu bedzie bezpieczne i wygodne. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.
¢ Regularnie sprawdzaj stan dzwigni bezpieczenstwa przed kazdym uzyciem.

® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

e Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu do odpowiednich stuzb.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu
e Upewnij sie, ze dzwignia jest prawidtowo zainstalowana przed uzyciem broni.
¢ Nie uzywaj dZzwigni, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

e Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana przed instalacjg lub konserwacja dzwigni.
* Nie pozwdl dzieciom na zabawe z bronig ani jej akcesoriami.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja DZwigni Bezpieczenstwa:

[¢]

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Otwdrz komore broni i umies¢ dZzwignie w odpowiednim miejscu.
Upewnij sie, ze dZwignia jest prawidtowo osadzona i dziata ptynnie.
Zamknij komore broni.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie DZwigni Bezpieczenstwa:
o Aby aktywowad dzwignie, przesun jg w odpowiednig pozycje.

o Aby dezaktywowac dzwignie, przesun jg w przeciwng strone.
o Regularnie sprawdzaj dziatanie dzwigni podczas uzytkowania broni.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj dZwigni bezpieczehstwa do zwyktego kosza na smieci.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania dzwigni bezpieczenstwa, skontaktuj sie
z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczenstwo jest naszym priorytetem.



SAFETY LEVER STEEL KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa SAFETY LEVER STEEL tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan ja huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta luet ja ymmarrat kaikki ohjeet
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu henkilokohtaiseen kayttdon ja ettad se on tarkoitettu vain aikuisille.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epailyttavassa kunnossa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Valta tuotteen kayttda liiallisessa kosteudessa tai aarimmaisissa lampdtiloissa.
Kayta suojavarusteita, kuten kasineita, tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.
o Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

o Asenna tuote vain tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Tarkista, ettad kaikki osat ovat paikallaan ja tiukasti kiinni.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote vain, kun olet varma, ettad kaikki osat ovat kunnolla asennettu.
o Kayta tuotetta vain valvotussa ymparistossa.

o Seuraa kayttdohjeita ja varmista, etta kaytat tuotetta oikein.

o Pida tuote puhtaana ja huolla sita saanndéllisesti.

Havitysohjeet
e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa turvallisista havitysmenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjdan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Tama kayttoohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Huolehdithan
turvallisuudestasi ja ymparistostasi kayttaessasi SAFETY LEVER STEEL tuotetta.



Sakerhetsinstruktioner for SAFETY LEVER STEEL
BERETTA USA SAFETY LEVER STEEL

Introduktion

Tack for ditt kop av SAFETY LEVER STEEL fran Beretta USA. Denna produkt ar utformad for att férbattra
sakerheten och funktionaliteten hos din Beretta 92. Det ar viktigt att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten pa en saker plats, oatkomlig for barn och andra obehériga.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att sdkerhetshandtaget ar korrekt installerat innan du anvander vapnet.

¢ Anvand alltid sakerhetshandtaget i enlighet med vapenets specifikationer.

¢ Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa dess funktion eller om den verkar skadad.
¢ Anvand skyddsglaségon nar du hanterar vapnet for att skydda dina 6égon.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att vapnet ar avstangt och att ingen ammunition finns i narheten.
2. Ta bort det gamla handtaget: Anvand ett Iampligt verktyg for att ta bort det befintliga handtaget.
3. Installera det nya handtaget:
o Placera det nya sakerhetshandtaget pa réatt plats.
o Fast handtaget ordentligt med de medfdljande skruvarna.
4. Kontrollera installationen: Se till att handtaget sitter fast och fungerar som det ska innan du fortsatter
med anvandningen.

Anvandning

e Anvand sakerhetshandtaget for att aktivera och inaktivera sakerhetslaget pa vapnet.
¢ FOlj alltid vapenets bruksanvisning for korrekt anvandning av sakerhetshandtaget.
e Kontrollera att sékerhetshandtaget fungerar korrekt innan varje anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Kasta inte produkten i vanligt avfall.

e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
¢ Kontakta din lokala avfallsmyndighet for information om hur du korrekt kan kassera produkten.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller rapportering av sakerhetsproblem, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren.
Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



Navod k pouziti pro Ocelovou paku zajisténi
Beretta USA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Ocelovou paku zajisténi Beretta USA. Tento produkt je navrzen tak, aby zajistoval
bezpecnost a spolehlivost pfi pouzivani vasi zbrané. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte tento navod,
abyste zaijistili bezpecné a spravné pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt je pouZzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejevi zndmky poskozeni.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dbejte na veSkera bezpeénostni opatreni a pfedpisy tykajici se zbrani.
V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred instalaci a pouzitim se ujistéte, ze je zbran vybita.

Nikdy nepouzivejte paku, pokud je zbran v nebezpecné poloze.

Pfi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zasady bezpecné manipulace.

Pokud zjistite jakékoli abnormality béhem pouzivani, okamzité prestarite pouzivat a zkontrolujte produkt.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje.
o Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe osvétleném prostoru.

2. Instalace:

o

Vypnéte zbran a ujistéte se, ze je vybita.

Odstranite starou paku zajisténi, pokud je to nutné.

Nainstalujte novou ocelovou péku zajisténi podle pokynl vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je pdka spravné usazena a zajisténa.

[¢]

[¢]

3. Pouziti:

o Otestujte paku, abyste se ujistili, ze spravné funguje.
o Pri pouziti paky dbejte na bezpeénostni opatreni.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci produktu postupujte podle mistnich predpisl o odpadech.

¢ Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zvazte recyklaci kovovych ¢asti, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovany servis nebo prodejce Beretta. Ujistéte se, ze mate k
dispozici vSechny potfebné Gdaje o produktu.



Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani
Ocelové paky zajiSténi Beretta USA.
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